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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania domofonu GSM, nalezy przedsiewzig¢é podstawowe $rodki
bezpieczenstwa w celu unikniecia ryzyka pozaru lub porazenia pradem. Prosimy o
przeczytanie ponizszej instrukcji przed uzyciem domofonu.

1. Prosimy stosowac sie do wszystkich instrukcji i
ostrzezen dotyczgcych produktu.

2. Odftagcz urzadzenie od prgdu przed czyszczeniem. Do czyszczenia uzywac
wilgotnej szmatki.

3. Nie uzywa¢ domofonu blisko wody.

4. Nic nie powinno leze¢ na przewodach zasilajgcych. Nie nalezy umieszczac
urzadzenia tam, gdzie przewdd moze zostaé nadepniety, lub kto§ moze sie o
niego potknac.

5. Nie uzywaé urzadzenia w miejscach potencjalnego wycieku gazu lub w poblizu
jakichkolwiek tatwopalnych oparow.

Nie umieszczaé urzgdzenia blisko grzejnikdw lub innych zrodet ciepta.

Uzywac wytgcznie zasilacza dotgczonego do zestawu.

Nie nalezy przecigza¢ gniazdka ani przewodow w miejscu w ktorym
podigczony jest zasilacz. Moze to skutkowa¢ pozarem lub porazeniem
prgdem elektrycznym.

9. Urzadzenie moze zosta¢ otworzone wytgcznie przez wykwalifikowanego
pracownika. Wewnatrz urzgdzenia nie ma czesci ktére mogg by¢ naprawione
przez uzytkownika. Otworzenie urzgdzenia moze narazi¢ Cie na
niebezpieczne napiecia. Nieprawidiowe zloZzenie urzgdzenia moze
skutkowaé porazeniem.

10. Unikaj wylewania ptynéw na urzgdzenie oraz nie wkiadaj jakichkolwiek rzeczy w otwory
wentylacyjne urzgdzenia.

11. Unikaj uzywania tego urzadzenia podczas burzy. Zawsze istnieje niewielkie ryzyko
porazenia.

12. Uzywaj urzgdzenie wylgcznie do celow do ktérych zostato przeznaczone.
Uzywaj wytgcznie sprzetu dostarczonego przez producenta.



ROZPAKOWANIE

W sktad zestawu wchodzg:

1 x Domofon GSM

1 x Zasilacz

1 x Antena GSM

1 x Ramka do mocowania

1 x Przewéd

4 x Srubki do ramki

2 x Srubki do domofonu

1 x Instrukcja obstugi

Opcjonalne akcesoria

Ostona przed deszczem




Schemat urzadzenia (widok z przodu)
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Schemat urzadzenia (widok z tytu

Otwory do podtgczenia
ramki mocujgcej

Tylna metalowa ostona

Otwory na zatrzaski do
ramki mocujgcej

Zaciski

Slot na karte SIM

Gniazdo na antene

Port USB
Antena GSM

Dolna pokrywa



Ramka mocujaca

Sruby mocujgce

_______________________________ Zatrzask do
_/ mocowania na
® ®ﬂ tylnej pokrywie

domofonu



MONTAZ

Domofon GSM

1. Przykre¢ ramke mocujgcg do odpowiedniego miejsca na Scianie (Krok 1i 2).

2. Otwoérz dolng pokrywe domofonu i przetéz przewody przez otwor,
nastepnie postugujgc sie rozdziatem “Schemat i instrukcja podtgczenia”
poditgcz przewody i wtdz karte SIM do slotu na karte SIM (Krok 3).

3. Zatéz dolng pokrywe (Krok 4).

4. Umie$¢ domofon na przykreconej ramce mocujgcej (Krok 6 i 7).

5. Kiedy domofon zostanie przykrecony umies¢ na nim akrylowg ostone
(Krok 81 9).
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6. Podtgcz zasilacz do sieci a domofon przejdzie w tryb czuwania.

DC Power Electric Door Strike
i i

SN NN YN A

LU N T —

GSM Door Phone System ©

Nk
;

|

HEE
(©E) @ &
@ ©) @)
O@®®

©
=

AC power outlet

UWAGA:

Nalezy uzywac¢ wytgcznie zasilacza dotgczonego do zestawu;
uzywanie innego zasilacza niesie za sobg ryzyko uszkodzenia
domofonu lub porazenia pradem elektrycznym.




Schemat i instrukcja podiagczenia

1.
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Podtaczenie zasilacza

Do zestawu dotgczony jest zasilacz 230V AC/13V DC.
Ujemny przewdd zasilacza (minus) nalezy podigczy¢ do Zacisku nr 1 a przewod
dodatni (plus) do Zacisku nr 2.

Podtaczenia zamka do drzwi z zasilaniem z domofonu

Zamek moze by¢ zasilany z domofonu poprzez podtgczenie dodatniego
przewodu zamka z Zaciskiem nr 4, a ujemnego przewodu z Zaciskiem nr 5.
Przewdd ACK (jezeli Twéj zamek taki posiada) nalezy podigczy¢ do Zacisku nr
6. (Zasilanie z domofonu jest w stanie zapewni¢ napiecie 12V DC 1000mA)

Podiaczenie zamka do drzwi z wiasnym zasilaniem

Jezeli zamek ma wiasny zasilacz, lub wymaga wiecej mocy niz jest w stanie
zapewni¢ domofon, wtedy zasilanie nalezy podtgczy¢ w nastepujgcy sposob:
Usun zworke fgczacg Zacisk nr 2 z Zaciskiem nr_3. Nalezy usung¢ réwniez
zworke tgczacg Zacisk nr 1 z Zaciskiem nr 5. Dodatni przewdd zasilacza
nalezy podtgczy¢ to Zacisku nr 3, a ujemny do Zacisku nr 5. Dodatni przewdd
zamka nalezy podtgczy¢ do Zacisku nr 4, a ujemny do Zacisku nr 5. Przewod
ACK (jezeli zamek taki posiada) nalezy podtgczy¢ do Zacisku nr 6.
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EKPSLOATACJA

® Przed eksploatacja: Upewnij sie, ze domofon jest zamontowany
poprawnie. Prosimy zapoznac sie z funkcjami poszczegolnych
przyciskéw.

Wiaczanie/Wytaczanie
Wigczanie

Podtacz zasilacz do sieci, a koncéwke zasilacza podtgcz do domofonu
GSM.

Gdy domofon zostanie wigczony wyda z siebie krétki dzwiek, a na
ekranie pojawi sie napis “GSM Door Phone” i wersja oprogramowania, a
nastepnie “Search Network”, po czym domofon wejdzie w tryb czuwania

GSM Door Phone Search Network Welcome!
Ver. 2.08N - -

Wylaczanie

Urzgdzenie mozna wytgczy¢ poprzez odpiecie zasilacza od sieci.

Tryb “Manager” i funkcje

Uwaga: Domofon przekroczy limit czasu, jezeli przez 5 sekund nie zostanie wcisnigty
zaden przycisk.

Nacisnij klawisz F1 (MENU), na ekranie pojawi sie napis "Hello! Manager!

"Password: " Hello! Manager!
Password:

Po wprowadzeniu standardowego hasta "123456", naciénij klawisz (/| CALL
aby wyswietlic ponizsze funkcje klawiszy: -

CcALL: Select/Save
F1: Menu/EXxit

F2: Delete

x/#: Move Cursor
AV

Manager
Nacisnij dowolny klawisz lub poczekaj 6 sekund a | Subscriber
pojawi sie napis:
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Ustawienia Managera
Po wybraniu opcji “Manager”, pojawig sie 4 gtéwne opcje: “System
Setting”, “Volume Setting”, “Door Setting” and “Calling Setting”.

System Setting
Volume Setting
Door Setting

Calling Setting

Wcisnij OcaLL aby wejs¢ w Ustawienia systemowe (System Setting).

Change Password
Manager Phone #
Talking Time

Zmiana hasta Managera
Manager Setting - System Setting - Change Password

Uwaga: Hasto managera jest konieczne do wejscia w tryb programowania. Upewnij
sie, ze przechowujesz hasto w bezpiecznym miejscu. Jezeli zapomnisz hasta
konieczny bedzie reset urzgdzenia ktory usunie wszystkie przechowywane numery |
ustawienia.

Change Password
New:
Confirm:

W Menu Managera przycisnij klawisz C)cALL. _
Wybierz opcje System Setting i nacisnij klawisz =/CALL
Wybierz Change Password i nacisnij klawisz (- CALL.
Wpisz nowe hasto (hasto musi by¢ 6-cyfrowe)

Wopisz hasto ponownie i naci$nij klawisz (" CALL.

Przechowywanie numeru telefonu Managera
Manager Setting - System Setting - Manager Phone#

Uwaga: Jest to numer ktory jest wybierany gdy zostanie nacisniety przycisk OeaLL
w trybie oczekiwania.

Manager Phone #
1:

W Menu Managera nacisnij klawisz -:;CALL. _
Wybierz opcje System Setting i nacisnij klawisz ‘= CALL.

11



Wybierz opcje Manager Phone # ( przy pomocy klawiszy x/#) i nacisnij
)CALL.

Gdy kursor znajduje sie na cyfrze 1, nacisnij /CALL aby wpisaé

numer telefonu. Wpisz numer telefonu, i naciénij (-)CALL aby

zapisac.
(Jezeli numer zostat wpisany niepoprawnie uzyj klawiszy */# aby porusza¢ sie
do przodu | do tytu. Przycisk F2 usunie cyfre ktorej nie chcesz.)

Nacisnij F1 (EXIT) aby powroci¢ do poprzedniego ekranu opciji.

Ustawianie czasu rozmowy
Manager Setting - System Setting = Talking Time

Talking Time

03 Minute(s)

W Menu Managera nacisnij :"-;-:CALL _

Wybierz opcje System Setting i naC|sn|J C)CALL.

Wybierz opcje Talking Time i naciénij (-YCALL.

Whpisz liczbe minut potrzebnego czasu rozmowy i nacisnij D)eALL aby
zapisac.

Nacisnij F1 (EXIT) do poprzedniego ekranu opciji.

Ustawienia glosnosci

Mic. Volume

Zmiana czutosci mikrofonu
- _ . . Speaker Volume

Manager Setting - Volume Setting - Mic. Volume

Uwaga: Istnieje 9 poziomdw czutosci mikrofonu uszeregowane rosngco od lewej (najmnie;j
czuty), do prawej (najbardziej czuty). Jezeli domofon jest zamontowany na zewnatrz nalezy

ustawi¢ czuto$é mikrofonu na poziomie 3 lub 4.

Mic. Volume

W Menu Managera naci$nij klawisz @® CALL.
Wybierz opcje GSM Setting i namsnu ——-CALL
Wybierz opcje Mic. Volume i nacisnij ‘- JCALL.

12



Nacisnij klawisz * lub # aby ustawi¢ czulosc.
Nacisnij klawisz F1 (EXIT) aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu opcji.
Ustawienia zapiszg sie automatycznie.

. . . . . . Speaker Volume
Zmiana glosnosci gtosnika P

Manager Setting > GSM Setting - Speaker Volume | <-k sk % k... ->

Uwaga: Istnieje 9 poziomdéw gtosnosci gtosnika uszeregowane rosngco od lewej
(najciszej), do prawej (najgtosniej). Jezeli domofon jest zamontowany na zewnatrz nalezy

ustawi¢ gtosnos¢ na poziomie 4 lub 5.

W Menu Managera nacisnij klawisz ——-CALL

Wybierz opcje GSM Setting i nacisnij ——-CALL

Wybierz opcje Speaker Volume i nacisnij O)CALL.

Nacisnij klawisz * lub # aby ustawi¢ gtosnosc¢.

Nacisnij klawisz F1 (EXIT) aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu opc;ji.
Ustawienia zapiszg sie automatycznie.

Zmiana glosnosci gtosnika podczas rozmowy

Jezeli podczas rozmowy dzwonigcy chce zwiekszy¢ gtosnos¢ gtosnika
moze to robi¢ przy pomocy przyciskdw /3 . Na ekranie wyswietli sie obecna
gtosnosé glosnika, a mikrofon zostanie wyciszony na 1,5 sekundy, po czym rozmowa

bedzie kontynuowana.
Ustawienia zamka

Wiaczenie/wylaczenie mozliwosci otwarcia zamka hastem
Manager Setting - Door Setting - Open by Password

Open by Password

Opening Password Open by Password
Door Open Time

Door Relay Type Enabled

Uwaga: Jezeli domofon jest podigczony do zamka to mozna uaktywni¢ mozliwosé tego
otwarcia zamka hastem. Standardowe hasto to “123456".

13



W Menu Managera nacisnij :."-;-:CALL. _
Wybierz opcje Door Setting i nacisnij (“)CALL.
Wybierz opcje Open by Password i naciénij (" CALL.

Nacisnij przycisk ()CALL aby zmieni¢ pomiedzy “Enabled” (Wigczony) i
“Disabled” (Wytgczony).

Nacisnij klawisz F1 (EXIT) aby powroci¢ do poprzedniego ekranu opcj.
Ustawienia zapiszg sie automatycznie.

Zmiana hasta otwarcia zamka
Manager Setting - Door Setting - Opening Password

Opening Password

Password: 123456

Uwaga: Domofon umozliwia uzytkownikowi otwarcie zamka przy pomocy
szesciocyfrowego hasta. Zalecamy zmiane hasta co miesigc ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

W Menu Managera nacisnij klawisz :::_-';CALL.
Wybierz opcje Door Setting i nacisnij ()CALL.
Wybierz opcje Opening Password i nacisnij (-)CALL.
Wpisz hasto (musi by¢ szesciocyfrowe).

Nacisnij O)eaLL aby zapisa¢ nowe hasto.

Nacisnij klawisz F1 (EXIT) aby powroci¢ do poprzedniego ekranu opcji.

Czas otwarcia drzwi
Manager Setting - Door Setting - Door Open Time
Door Open Time

03 Second(s)

Uwaga: Domofon umozliwia uzytkownikowi ustawienie czasu przez jaki zamek bedzie
otwarty.

W Menu Managera nacisnij klawisz ——CALL Wybierz
opcje Door Setting i naciénij \“JCALL.
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Wybierz opcje Door Open Time i naciénij (1) CALL.
Whpisz liczbe sekund (od 03 do 99).

Nacisnij (")CALL aby zapisa¢.
Nacisnij klawisz F1 (EXIT) aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu opdj,

Ustawienia dzwonienia

Ustawienie czasu dzwonienia
Manager Setting - Calling Setting - Calling Time

Calling Time

Calling Time
Calling by List 30 Second(s)

Uwaga: Domofon ma mozliwo$¢ ustawienia czasu dzwonienia w sekundach.
W Menu Managera nacisnij klawisz QCALL
Wybierz opcje Calling Setting i naC|sn|J ——-CALL

Wybierz opcje Calling Time i naci$nij '=JCALL.
Whpisz czas dzwonienia przy pomocy kIaW|atury
numerycznej.

Nacisnij klawisz F1 (EXIT) aby powroci¢ do poprzedniego ekranu opdji.

Dzwonienie z listy
Manager Setting - Calling Setting = Calling by List

Calling by List

On

Uwaga: Domofon umozliwia uzytkownikowi wtgczenie funkciji “Dzwonienie z listy”.

W Menu Managera nacisnij klawisz —~CALL

Wybierz opcje Calling Setting i nacisnij —~CALL

Wybierz opcje Calling by List i nacisnij C)CALL.

Nacisnij klawisz */# aby witgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje dzwonienie z
listy.

Nacignij (C)CALL Aby zapisaé.
Nacisnij klawisz F1 (EXIT) aby powroci¢ do poprzedniego ekranu opdji.
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Abonent:

Funkcja Abonenta (“Subscriber”) umozliwia obstugiwanie wielu mieszkancéw oraz
umozliwia uzytkownikowi potgczenie sie z abonentem poprzez wpisanie jego identyfikatora i
naciéniecie przycisku (=) CALL. Identyfikator abonenta moze mie¢ od jednej do
szesciu cyfr dlugosci. Mozna zaprogramowac¢ do 263 roznych abonentéw przy
czym do kazdego abonenta mozna przypisa¢ dwa numery telefonu.

Pierwszy zarejestrowany numer bedzie pierwszym numerem na ktéry domofon
zadzwoni . Jezeli pierwszy zarejestrowany numer bedzie zajety, lub nikt nie bedzie
odpowiadat, domofon automatycznie wybierze drugi zarejestrowany numer.

Ustawienie identyfikatora abonenta
Subscriber Setting - Enter Subscriber ID: _

Enter Subscriber Inh: N ID: 1
ID: . N:

1

2:

W Menu Managera wybierz opcje Subscriber i nacisnij

klawisz (")) CALL . Identyfikator moze mie¢ od jednej do

szesciu cyfr dtugosci. Wpisz identyfikator w polu ID “ "

nacisnij klawisz (“JCALL.

Nacisnij klawisz 1 a nastepnie klawisz :."-‘-:CALL aby wpisaé

pierwszg informacje o abonencie.

Gdy kursor bedzie w polu “N” (Nazwa), nacinij @) CALL, a nastepnie wpisz
nazwe abonenta klawiszami 2~9. (nacisnij klawisz F3 aby zmieni¢ tryb wpisywania
123/ABC/abc; klawisz O - odstep miedzy wyrazami).

Przesun kursor na pole 1 przy pomocy klawiszy /# a nastepnie nacisnij
klawisz CVCALL aby wpisa¢ numer telefonu. Wpisz pierwszy numer telefonu, a
nastepnie naciénij OcALL aby zapisa¢. Przesun kursor na pozycje 2 przy

pomocy klawiszy */# a nastepnie nacisnij klawisz OcaLL aby wprowadzi¢

-

drugi numer. Wpisz drugi numer, i nacisnij -\.—.'.:;CALL. Nacisnij klawisz F1 (EXIT)
aby wyjs¢.

16



Kontakt z abonentem
Podczas wyswietlania sie napisu “Welcome!", wpisz identyfikator abonenta (od 1

do 999999) | naciénij “)CALL.

Jezeli identyfikator istnieje w systemie, domofon zadzwoni na odpowiedni numer
telefonu, a na ekranie pojawi sie napis “Calling...”. Kiedy domofon sie potgczy
na ekranie pojawi sie napis “Talking”.

Calling- - - Y Talking- - -

Jezeli wpisany identyfikator nie istnieje w systemie, na Incorrect!

ekranie wyswietli sie napis “Incorrect!”.

Jezeli identyfikator istnieje w systemie, ale nie ma przypisanego numeru telefonu,
na ekranie wyswietli sie napis “Calling...”, jednak domofon nigdy sie nie potgczy,

a po trzech minutach przerwie prébe potgczenia. W celu unikniecia takiej sytuacii
prosimy o upewnienie sie, ze kazdy identyfikator posiada przypisany numer..

Calling--- |~ | Time’s Up!

Jezeli nie uda sie potgczy¢ z numerem na ekranie wyswietli sie napis “No dial tone”, a
domofon powrdci do trybu czuwania

No dial tone! —» Welcome!

Jezeli telefon nie zostanie odebrany w ciggu jednej minuty, na ekranie zostanie
wyswietlony napis “No answer”, a domofon powrdci do trybu czuwania.

No answer! L 3| Welcome!
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Jezeli podczas rozmowy rozméwca sie roztgczy lub potgczenie zostanie przerwane na

ekranie wyswietli sie napis “No carrier”, a domofon powrdéci do trybu czuwania.

No carrier! —p» | Welcome!

Nacisniecie przycisku F1 lub F2 podczas trwania rozmowy lub podczas wybierania
numeru spowoduje przerwanie potgczenia.

Zdalne otwieranie drzwi
Podczas rozmowy, rozméwca ktéry odebrat telefon moze nacisngé aby

otworzy¢ zamek. Czas trwania otwarcia zamka moze by¢ zmieniony przez
uzytkownika. Standardowo czas ten wynosi 3 sekundy.

Automatyczny powr6t do trybu czuwania

Jezeli zostato wpisane hasto Managera i przeciggu 30 sekund nie zostat
wcisniety zaden przycisk, domofon przejdzie w tryb czuwania, a na ekranie
pojawi sie napis “Welcome!”.

Jezeli zostat wpisany identyfikator abonenta, a przez kolejne 6 sekund nie
zostat nacisniety inny przycisk, domofon przejdzie w tryb czuwania.

Jezeli zaden przycisk nie zostanie nacisniety w przeciggu 30 sekund w trybie
Manager lub Subscriber, domofon powrdci do trybu czuwania.

Karta SIM
Jezeli karta SIM nie jest wlozona, na ekranie wyswietli sie napis “SIM not Inserted” .

SIM not Inserted

Telefon do Managera / Administratora

Jezeli w domofonie zostat zaprogramowany numer telefonu Managera,
domofon po naci$nieciu przycisku 'Y/ CALL zadzwoni na ten numer.
Jezeli numer telefonu Managera nie jest zaprogramowany, po nacisnieciu

e

przycisku __ CALL nie wydarzy sie nic.
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Reset
Wykonanie ponizszych instrukcji spowoduje przywrdcenie ustawien
fabrycznych w domofonie. Zostang usuniete wszelkie hasta, numery telefonéw i
dane abonentow.

P

W trybie czuwania nacisnij kolejno F2, *, %, %, #, #, #, 0 cALL.

Na ekranie wyswietli sie napis “Initial System Please Wait...” po czym zostang

przywrécone ustawienia fabryczne.
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